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1. (Rejecting the position as this year’s chairman)

Hlit- -
You:

BJ:‘)&L\)‘J (A}

THFERA. BICE, ERGATTEFEAL!

I’m sorry, but I can’t be the chairman!

RE DK zABCERBEVTT &, BRBLBEEEL, &< HHEELLTESBL..

Member of the Neighborhood Association (NA): Surely not! Your Japanese is very good and you’re always

Hiit-;

You:

BRSO A :

NA:

Hit-

You:

BHTRNEDA :

NA:

around helping us out...

HYE Lk, TEORNBLOHIYELAL. .

AEED

XEFRE23ETOT. SEL. ARNEOHEE MR S TOEECEVSOIE

ESTIM?

I don’t know what to say. I don’t know anything about the job ...

If I take the job next year, can you let me learn the tasks of your neighborhood association
this year?

\"53:’)

Z5TThi. Lok, BeElCRE->TNAHEBEACLEEZSBLILT. b7

FIZFBIERICESTULV=ZT, SROSEFEZMEL TS EVSIDIEEES
TIM?

Well, then we will ask the vice-chairman Mr. Tanaka to be the chairman and you can be the
vice-chairman, so you can learn the ropes! How about that?

BISETTA. VolFYHERNTTRR. .
AADBIREOHEI-HEEHE TN B HE 2> TOES, BIERHFTEEEH

ERE S TWEECEVSDIRESTTA?

Vice-chairman?! I’m not sure if I can do this...
I know some people who are interested in working for the Neighborhood Association. How
if I recommend someone who could do the job?

ZO3TIMN, ECETE2L0DH%UL, HEZEHLLTEYEY, TH, EFE
FHLLBREVLET &,

Well if you insist, then we will wait for your recommendation. But we’d still like to ask you
to be chairman next year.
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2. (Accepting the position as this year’s chairman)

HlEt-
You:

HHREDA ;

NA:

Hiit-;

You:

HHREDA :

You:

Ht-

You:

BRSO A :

NA:

Hlt-
You:

FTHFERA. BICE, ERGATTEFEAK!

I’'m sorry, I can’t be the chairman!

FTARTERBTNTT L, BAELHEEFLEL, K<KBHELLTSESSHL...

Surely not! Your Japanese is very good and you’re always around helping us out...

BYELih. HEORELOMYERAL, BREEE(DLEFTTL. .

LML, ESLTHEEDLPSHDTLEEL, BEWVAHY FT,
fEAR SERRE AP IAICHR—FEHEL LTV &M

AAZEEECOHNEFELOT. BROEREEOHIZ LT b

I’m at a loss, I don’t know anything about the job and I’'m very bad at writing in Japanese...
But if you insist then I will ask you a favor. What about asking this year’s chairman, Mr.
Tanaka to help support me? Also my written Japanese is very bad, so what about having
somebody else to write the documentation?

UL LSS

EHOERIZ, IS TCRBARVETOTRLETT A, B & AL KEE A

E<CHVDTRODIZEEN LhEtA.

Yes, somebody else can write the documents, but Mr. Tanaka is not in a good shape at the
moment. It might be impossible to get him to do this.

Z3TTh
ZNLoh. SEORREOAITHR— FESEOT HLV3ORESTTN?

Well, what about asking for the support of the vice-chairman?

ENhE, RXXRTL& S, hlzLh b, BATEEFT, Tl SFE—F, &5L
CBREVLWELET,

This might be possible. I’ll see if I can arrange it. Well, do the best you can over the
following year.

[Ty, SHb5TF. KALLBEVLWELET,

Thank you very much. I’'m looking forward to working with you.



